
sin, sitt, sina kan aldrig vara en del av subjektet! 

De pratar persiska med sin pappa. (med sin egen pappa) 

De pratar persiska med deras pappa. (med två andra personers 

pappa) 

De pratar persiska med hennes pappa. 

Deras pappa kommer från Iran. 

 

I många familjer talas två eller fler språk (av 

familjemedlemmarna). 

flera = många 

många/flera, fler, flest 

I många familjer talar man två eller fler språk. 

Om han hade lärt sina barn grekiska, hade han inte lärt sig 

svenska och inte kunnat bli författare. 

Då hade han inte lärt sig svenska och (då hade han) inte 

kunnat bli författare. 

Han säger att han själv, som författare med grekiska som 

modersmål, inte kunde leva i ett språk och skriva på ett annat. 

 

”Nämligen” svarar på en implicit fråga: 

Jag studerar svenska, jag vill nämligen jobba i Sverige. = Jag 

studerar svenska eftersom jag vill jobba i Sverige. 

I deras familj växte barnen upp med tre språk, om vi räknar 

svenska. 

växa UPP 



Hon växte upp i Bratislava. 

tycka OM 

I hennes familj tyckte alla om godis. 

Hon ville få en bas i svenska. 

ha fel 

vara fel 

Förlåt, jag hade fel. 

Jag känner mig helt fel på den här arbetsplatsen. (slang) 

Det är fel. 

ett grovt fel 

Det är fel väska! (efter ordet ”fel” följer obestämd form) 

Du går fel! 

”Två fel blir inte ett rätt.” 

Slutligen berättar han om en diskussion om en kollega som 

uppgav en otvivelaktig sanning om att det är de som är 

invandrare och inte barnen. 

tvivel 

tvivla 

Finns Gud? Jag tvivlar. (Jag är skeptisk) 

tveka 

Man tvekar mellan två val. 

Jag vet att det kan vara svårt (för människor) att behålla sitt 

modersmål, men jag hoppas att mina barn får möjligheten att 



lära sig båda språken, så att de kan integreras bra i Sverige och 

även känna band till Tyskland och USA. 

Jag förknippar skärgården med min barndom. 

en moder = en mor = en mamma 

 

en studie 

vuxenutveckling 

lycka 

hälsa 

relation 

trygg 

ensamhet 

påverka 

kvalitet 

stötta ngn 

en deltagare 

livslång 

en enkät 

ett minne 

en bakgrund 

tillhörighet 

 

 



 

förändra 

självrapportera 

uppskattning   

---------- 

Läxa till torsdag: 

-Estelle, Alica och Marian: Renskriv era texter!       

-Språkporten, sidan 304 (hörövning). 

-Repetera bloggen. 

-Jasmine har teprovning med oss. 

 

 

 


